DEBAT D'EL TEMPS

La mort de llengiies
| cultures

M. Carme Junyent es pregunta la raé
de la desaparicié de llengties i cultures.
La seva resposta apunta cap a la llei del més
fort. Les cultures més agressives s’han imposat
sobre la resta de comunitats humanes.
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nera més notable la ciéncia en el nostre

tombant de segle és 1’orientacid ecold-
gica, L'analisi de les relacions entre especies,
i d’aquestes amb 1’entorn, ha impregnat, tam-
bé les humanitats i, aixi, aquests darrers anys
hem vist com s’anaven desenvolupant una
ecologia de la ment, una ecologia de les rela-
cions, una ecologia del comportament, una
ecologia humana, una ecologia cultural i una
ecologia del llenguatge. A aquestes, hi podri-
em afegir una ecofilosofia, una ecoteologia
1 tantes altres, amb el denominador comi de
I’estudi de la interaccié i la relacié entre ele-
ments diversos. La historia de la ciencia ha
demostrat a bastament que el manlleu indis-
criminat d’una teoria cientifica a un camp di-
ferent d’aquell en qué s’ha originat pot tenir
resultats desastrosos, i n’és un exemple prou
clar la incorporacié de la teoria de I’evolucié
a la lingiifstica i a 1’antropologia, la qual va
portar la jerarquitzacié de llengiies i cultures
en una escala segons el seu grau de desenvo-
lupament, que encara ara ens costa de supe-
rar. Per aix0, quan s’incorpora I’ orientacié
ecologica a les humanitats, cal tenir present
un tret distintiu fonamental: si en les especies
vives la lluita per I’existéncia porta la super-
vivencia dels més forts, i els fendmens d’a-
daptacié impliquen la substitucié d’uns or-
gans per uns altres, en I’ambit de les humani-
tats no hi ha cap “especie” (i pel que fa al
cas, cap llengua o cap cultura) qualitativa-
ment més forta que una altra, i, a més a més,
els canvis no han de ser substitutoris, siné
que poden ser perfectament acumulatius.

La igualtat de totes les llengiies i cultures
-o, per dir-ho de manera més precisa, la no
superioritat o inferiroritat de cap d’elles res-
pecte a les altres— és un fet sobre el qual la
lingiifstica i 1’antropologia ha aportat proves
suficients (malgrat alguns lingiiistes i antro-

s egurament, alld que caracteritza de ma-
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pdlegs); perd aquest coneixement no sembla
que hagi ajudat gaire a la preservacié de les
seves diverses manifestacions. Si pensem que
algunes previsions indiquen que durant el se-
gle XXI s’extingira el 90% de les llengiies
que encara es parlen ara —i que ja s6n moltes
menys que no les que es parlaven fa vint-i-
cinc anys—; i si pensem que quan una llengua
es mor, generalment abans s’ha mort la cultu-
ra que vehiculava, no sembla pas dificil con-
cloure que el reconeixement de la igualtat no
ha servit de gran cosa a I’hora de preservar la
diversitat. I tot aixd és encara més incom-
prensible, si pensem en el caracter acumula-
tiu de la cultura, la qual cosa hauria de per-
metre la coexistencia de les més diverses for-
mes culturals.

La primera pregunta que s’acut quan es
contempla aquest procés d’homogeneitzacié
és per que. Per que desapareixen llengiies
i cultures? Que pot fer que elements culturals
desenvolupats com a mitja d’adequacié a un
entorn determinat siguin substituits per uns
altres de foranis, i que llengiies en les quals
s’ha rebut I’afecte, el coneixement i la tradi-
ci6 dels avantpassats siguin abandonades per
comunitats senceres? I la resposta té€ molt a
veure amb la “lluita per la supervivéncia”.
Efectivament, a mesura que han anat aug-
mentant els contactes entre les diverses co-
munitats humanes, aquelles que han desenvo-
lupat tradicions més agressives, i que comp-
ten amb prou mitjans per a imposar-se a les
altres, han intentat de difondre el propi model
cultural. Sovint no n’hi ha hagut prou amb
les armes per a aconseguir aquesta implanta-
cio, i aleshores s’han hagut de posar en mar-
xa processos d’aculturacié que amb els pro-
cediments més diversos (des de la conversi6
a la fe, fins al suborn més descarat) han anat
creant una consciéncia col-lectiva segons la
qual tot alld que no pertany al model cultural
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dominant €s initil, primitiu, etc. i, sobretot,
barra el pas al progrés econdmic. Ningd que
aspiri a “sobreviure” en un mén aixi no podra
fer-ho, si s’entesta a mantenir la seva llen-
gua, per exemple, i, tenint en compte aixo,
s6n molts els parlants que opten per no trans-
metre la llengua propia als fills, amb la bona
fe de no deixar-los una eina que els fara més
nosa que servei.

Perd les conseqiiencies d’aquest tipus de
desenvolupament sén for¢a imprevisibles,
per més que els efectes del trencament amb
la tradicié cultural ja es comencen a detectar,
i generalment es manifesten en la desorienta-
ci6 moral dels individus. L’antropologia ja
s’ha encarregat de descriure aquesta patolo-
gia col-lectiva, coneguda per “anomia” i que
de moment és'un dels generadors més no-
tables de tot tipus de delinqgiiéncia. La con-
clusié sembla obvia, per més que molts la tit-
llaran de catastrofica: quan els desarrelats
siguin més forts que els difusors del model
cultural, la lluita per la supervivéncia fara un
tomb i seguira regles diferents. Totes aques-
tes prediccions ja apareixen en els estudis
econdmics, sociologics, antropoldgics, etc.,
perd sembla evident que aquest és un desti
que valdria la pena de capgirar. La qliestié
estd ara a saber si ’orientaci6é ecologica de
les humanitats pot aportar res per canviar el
curs dels esdeveniments.

La perspectiva ecologica ens fa veure tant
la cultura com la llengua com a instruments
creats per adaptar-se a I’entorn; i, de fet, és
aquesta caracteristica la causa principal de la
diversitat: cada comunitat crea els instru-
ments necessaris per a sobreviure i un {ndex
(la llengua) per a referir-se a aquests matei-
xos instruments i a ’entorn. Es per aixd que
I’homogeneitzacid cultural i lingiifstica pot
tenir conseqliencies tan greus, perque despro-
veeix les comunitats dels mitjans de subsis-
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téncia i els que els proporciona en canvi sén
generalment inadequats. I aqui tenim una de
les grans paradoxes de la nostra gpoca: si
d’una banda es constata que la substitucié
lingiifstica té com a motor principal la millo-
ra de la posicié econdmica i social dels par-
lants, ’efecte principal és la degradacié de la
comunitat. Es per aixd que una orientacid
ecologica en I’analisi d’aquests fendmens pot
proporcionar un instrument d’avaluacié que
expliqui, entre més coses, 1’efecte que pot te-
nir en la comunitat una suma de decisions in-
dividuals, i les conseqiiéncies que pot tenir
per a la humanitat la substitucié de cadascu-
na de les llengiies.

Perd no n’hi ha prou d’alertar sobre les con-
seqiiencies del desarrelament. Cal que les co-
munitats adquireixin consciéncia del poten-
cial que té la llengua que estan a punt d’a-
bandonar. No €s dificil d’adonar-se que les
pressions per a abandonar la llengua vénen
de qui té el poder i en vol més; per tant, su-
primir la llengua implica suprimir la forca
que ens dbna la consciéncia de la nostra his-
toria i de la nostra tradicié. El manteniment
de la llengua propia ens fa més lliures en la
mesura que ens preserva un espai que cap al-
tre poder no pot ocupar. I hem d’esperar que
aquest espai de llibertat ens faci respectuosos
amb les altres llengiies, tan valuoses per a les
comunitats que les parlen com la nostra ho és
per a nosaltres. La lleialtat lingiifstica no ha
de ser excloent, sin6 que ha de reforgar la so-
lidaritat i el respecte als altres, i la perspec-
tiva ecologica en la cultura ens pot propor-
cionar nous models que facin possible la co-
municacié sense renunciar a la diversitat.
Tant de bo que hi siguem a temps, perque,
del que no hi ha dubte, és que sera molt més
enriquidor per a tots viure en un mén format
per comunitats lliures que no pas per desar-
relats. M. Carme Junyent



